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TENTAZIONI NATURALI




Sin da1 temp1 antichi\l'somo
trasforma e/manipola la materia
realizzande‘imponenti opere, tuttora
visibili a1 temp1 moderni.

Alimont1 vuole tracciare yn nuovo
duraturo solco: vivére, sentire,
toccare, vedere la-pietra naturale,
per le-emozioni che riesce a

trasmettere ed infondere.

Vv, senti, tocca, guarda la materia
sotto un aspetto nuovo.

Fatt1 sedurre dalle...

Tentazion1 Naturali.

Fatt1 sedurre da Alimont



Since ancient times man has been
transforming and handling materials
to make imposing buildings still
visible in modern times. Alimonti
wants to follow a new, long-lasting
path: living, feeling, touching, seeing
Natural Stone, for the emotions which
it is able to convey and instill.

Living, feeling, touching, seeing the
material in a new way. Let yourself be
seduced by ... Natural Temptations.
Let yourself be seduced by Alimonti.







Alimonti, un’azienda con oltre
80 ann di esperienza, giunta

alla quarta generazione, con

un know how completo, dalla
conoscenza del materiali sino allo
sviluppo tecnologico altamente
specializzato.

S1 distingue, ormai da tempo,

per la ricerca costante di nuovi
materiali e di entusiasmanti nuove
finiture da “Sentire e Toccare”.
L’attenzione per il dettaglio

la rende 1l partner 1deale per

chiunque voglia realizzare pezzi

d1 valore, classich o modern.

Alimonti, 1s a company with more
than 80 years’ experience, now
managed by the fourth generation,
with complete know how, from

the knowledge of materials to

highly specialized technological
development. Its name, for many
years, has stood for a constant search
for new materials and exciting new
finishes to “Feel and Touch”.

The attention to detail makes it the ideal
partner for anyone who wants to create
classical or modern pieces of value.




Dalla sinergia d1 giovani
architett e designer nasce la
[inea DESIGN, la Pietra Naturale

in nuove forme e volumi.

Linee pulite e minimal con sistemi

apribili ed ante scorrevoli.

j
I} The synergy of young architects and
designers has created the line DESIGN,
r Natural Stone in new forms and
‘f r volumes. Clean minimal lines with
' » opening systems and sliding doors.
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Linee, razionalita ed innovazione:
Alimonti coniuga questi

tre elementi ottenendo una
costante evoluzione sul nuovi
lavori, combinando materiali e
lavorazioni, scoprendo nuove

relazioni tra pieni e vuoti.




Lines, rationality and innovation:
Alimonti combines these three
elements to obtain a constant
evolution of new projects,
combining materials and processes,
discovering new relationships
between solid and empty spaces.
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Alla nostra azienda vengono
riconosciute qualita, competenza ed
uno stile unico: caratteristiche che
1 pongono tra1 partner privilegiati
per architetty, nterior designers, in

edilizia pubblica e privata.

Our company s recognized for its
quality, competence and unique style:
features that place us among the
privileged members for architects and
interior designers, in both the public
and private construction industries.




Le nostre pietre regalano un
tocco di eleganza e unicita
attraverso soluzioni studiate
e progettate 1n ogn1 dettaglio,

dall’esterno allinterno.

Our stones bring a touch of
elegance and uniqueness through
solutions studied and designed in
detail from the core to the surface.









GALLERY:

Sono spazi esclusivi, pensati
e progettati da Alimonti

per indurre in tentazione

vostri gusti e 1 vostri desideri.

Marmi, Pietre, Graniti, Onici
e Semipreziosi, in forme e

colori mai visti.

GALLERY:

Exclusive spaces, conceived and
designed by Alimonti to tempt
your tastes and desires. Marbles,
Granites, Onyxes and Semiprecious
Stones never seen before.







GALLERY, non e solo un luogo espositivo, ma soprattutto uno
stimolante contatto emozionale tra commaittenti e progettisti con

la Pietra Naturale. Qui architetti, interior designers e privat

discutono con noi dei propri progetti per evolverli e migliorarli.

The GALLERY i1s not only an exhibition space,
but above all a stimulating emotional contact
between clients and designers with Natural
Stone; here architects, interior designers and
clients discuss their projects with us so as to be
able to develop and improve them.






















L’azienda s1 estende su un’area di 15.000 mq e comprende
1 reparti d1 lavorazione, uffici, esposizione interna ed
esterna. Oggi, Alimonti ha fatto suo ['"mpegno di continuare
questo antico mestiere, raggiungendo alt1 livelli, grazie

alla continua ricerca di nuovi materiali, nuove finiture da

“ Sentire e Toccare “ ed all’'utilizzo di nuove tecnologie

da destinare agli impieghi diversificati dell’edilizia e
dell’arredo. Il resto e dato da sapienza e perizia, alimentata
quotidianamente da nuovi obiettivi ed uno spirito comune:

“La passione per il proprio lavoro”.

The company covers an area of 15,000 square metres and includes
processing departments, offices, and internal and external displays.
Today Alimonti is committed to carrying on this ancient craft, reaching
high levels, thanks to its constant search for new materials, new
finishes to “Feel and Touch “and the use of new technologies to best
meet the different needs in construction and furniture. The rest is
given by mastery and skillfulness, nourished daily by new objectives
and a common spirit: “Our passion for our work”.



Print: www.cfv.it

Project: www.forlanistudio.it -
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